Az adatok egyértelmivé teszik, hogy a lakossag szamaranyanak megallapitasakor a . .népszamlast™
veégzo szervek azt a maguk javara Kivantik forditani, ugyanis a tényleges magyar lakossag szamaranyat
kisebb mértékben tiintették fel, mint az valojaban volt, masrészt a ,.szlavok™ esetében rendkivill sok
szlovakot. lengyelt ¢s csehet tiintettek fel, amikor ilyenek elvétve, ha élhettek eme megszallt részeken.
A jugoszlav érdekeket figyelembe véve a statisztikat kedvezo irdnyba viltoztatta a megszallé csapatok
Iétszama, valamint a nem szamottevo, katonai missziot teljesitd angol, francia, olasz tisztek szama. A
fentiek alapjan az itt €16 oroszok Iétszamanak adatai azonban aligha kérdojelezhetok meg, tekintettel a
Szentlorincen letelepedett orosz fouri csaladokra, akik a bolsevista forradalom eldl menekiilve elhagy-
tak hazajukat, s az 0j SzHSz allam befogadta 6ket, a megszallt részekre iranyitva. Nevezett jarasban a
bunyevic és sokdc lakossag kimutatasa minden realitastol mentes, ugyanis, nem éltek ezen a terilleten,
hacsak nem elvétve. A roman lakossag kimutatasa vélhetden a roma lakossagra vonatkozhatott, am ki
tudja?! A cigany lakossagot kiildn tiintették fel. Pécs varos esetében, a magyar lakossag szamardnya ki-
magaslé helvet foglal el, ugvanis 1919-re, a volt szamottevo horvitok (bosnyakok) és németek a meg-
sziintetett (1794) iskolarendszeriik, valamint az egyhdzi szertartasokbol Kiszoritott anyanyelviik kdvet-
keztében elmagyarosodtak. A zsido lakossag szamszerisitett adatai vélhetden nem tilzoak. valamint a
vidéken ¢l0 német, szerb, horvat (az utobbiaknal beleértve a sokacokat és bosnyakokat) nemzetiségiek
szama sem. A német lakossag minél nagyobb aranyszamanak kimutatasa pedig bele illett a koncepcié-
zus elképzelésekbe. Hogy az Gsszeirds nem mindig a legtisztabb eszkozokkel tortént, az magatdl érthe-
t0. azonban arra a jugoszlav forrasok nem adnak vilaszt.

Frankovics Gyorgy

Lobogo orlangjaink a nyugati végeken

A Trianonban elszakitott néprészeink kozill az anyaorszagban a legkevesebb szo az orvidékiekrol
esik. ,, Nem jellemzo, hogy habort utan az egyik vesztes fél megrabolja a masik vesztes felet, marpedig
Burgenland megalakitasaval ez tortént” — mutatott ra nemrégiben egy magyarorszagi polgari napilap-
nak nyilatkozva Vas megye kozgyulésének az alelndke, majd igy folytaa: ,, A kisebbségek asszimilald-
sdt talan nyugati szomszédunk végezte el a legsikeresebben. Mivel tobbnyire vegyes lakossagii telepiilé-
sekrdl volt sz6, nem is esett neheziikre, ugyanakkor értheté a magyarok onkéntes és szorgos beolvadadsa
az elmult kilencven évben. " De még vannak, ¢ hanyattatott sorst vidéken és kdzosségben olyanok, akik
oOrzik a nyelviink ¢s kultGrank langjait, megprobalvan atjat allni az elorehaladott beolvadasnak. Négy
ilyen szolgalatot végzo pedagogusrol lesz szo a tovabbiakban. az 6 tevékenységiikre szeretném raira-
nyitani a figyelmet.

Dr: Somogyi Laszlo a felvidéki Matyusfoldon fekvo Kismacsédon szilletett 1937-ben. onnan telepi-
tett¢k at a szintén etnikai tisztogatdas aldozatava valt magyarorszagi németek egyik falujaba,
Kisdorogra. A bonyhadi gimnazium érettségi elott allo didkjaként, az 1956, évi forradalom leverése
utan emigralt csalddjaval Ausztriaba. 1968-ban testnevelés-foldrajz szakos oklevelet szerzett, és nyug-
dijazasaig a pinkafoi technikumban, a fels6lovoi. majd a felsoori kétnyelvii gimnaziumban tanitott test-
nevelést, foldrajzot és magyart. A graci egyetem fold- és néprajz szakan avattak doktorra. Onallo kote-
tei A burgenlandi magyarok foldrajzi szempontbél” (Graz, 1966). Kismdcséd falumonografidja
(Kismacseéd. 1997), valamint a ., Die burgenlandischen Magyaren™ és a ,, A burgenlandi magyarsag ™
(Felsolovo. 2000 ¢és 2004). Ez utdbbi vaskos, nagy alaki, kemény kotési konyy az 6rvidéki nemzetré-
sziinkre vonatkozé ismeretek eddigi legteljesebb foglalata, ezért bovebb taglalast is megérdemel. Alci-
me szerint a torténelem, a fBldrajz, a telepiilésforma, az etnikum, a tarsadalmi struktira, valamint az
¢lomagyar ¢s a honfoglalas Kori helyneveink bemutatasara vallalkozik a VII. szazadtol napjainkig. A
német ¢s magyar nyelvi kotetet a Burgenlandi Magyarok Népfoiskolaja adta ki, amelyrol még szolok a
késobbickben.

A nagymonografia egyfelol a szerzo korabban emlitett doktori disszertaciojara épiil, amelyhez kap-
csolodnak az egész Ausztria, sot Bajororszag ¢s Baden-Wiirttemberg terilletére is kiterjedo helynévku-
tatdsai. Ez utobbiak azért szamitanak unikumnak, mert a mai Szlovéniatol Cschorszagig, Szlovakidig
terjedo térség népvandorlas kori historiajat, toponimidjat és telepiilésrendjét magyar szemszdgbdl ilyen
atfogoan ¢s mélyrehatoan oelotte még senki sem vizsgilta, kovetkezésképpen torténetkutatasunk régi
adossagat wrleszti. Somogyi Laszlo kutatdsai olyan tényeket és megalapozott feltevéseket, bizonyité-
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kokat sorakoztat fel, amelyek () megvilagitasba helyezik Ausztria és Bajororszag népvandorlas Kori vi-
szonyait.

Ilyen, kordbban nem ismert vonatkozas, hogy a nagy valosziniséggel clomagyar Unger, Hunger.
Wenger. Ungar. Uher és Schiitzen (Lovo) tagot tartalmazé helynevii telepiiléseken lakok mar az avar
korban a Keleti-Alpok ort 4116 és vamszedoi voltak. E telepiilésnevek a hagok mindkét oldali feljarata-
nal megtalalhatok. (Szam szerint Ausztriaban csaknem szaz, Bajororszagban harminc, Svabfbldon hét
helynév eredeztethetd elémagyar névbol!) Szintén fontos felfedezés, hogy Géza fejedelmiink 983-ig
Melk vérosaban lévo vara koriil a szerzd csak az magyar nyelvbél levezethetd helyneveket tallt. Ko-
vetkezésképp az e telepliléseken lakok a var magyar elovédoi lehettek. E falvakat még évszazadok mal-
tan is Owatsteten (Tolgy), Achut (Okut) és Ungarhof (Magyarudvar) néven emlegették a dokumentu-
mok.

A kbnyv az avar, a székely, az onogur, a magyar, a kékkend. a kabar, a beseny0, a kéliz és mas hon-
foglalo népek elhelyezkedését és mozgasat ismerteti 670-t61, majd feltarja a magyar Kirdlysag nyugati
varmegyéinek kdzépkori, Uj- és legujabb Kori torténetét. A gyepiielvét kutatva a régi magyarok hit- és
mondavilagara, tovabba szamos tudoméanyag adataira timaszkodik.

Vilagossa teszi azt is, hogy Burgenland, mint osztrdk tartomény létrejottét semmilyen torténelmi,
foldrajzi érv vagy elozmény nem indokolta. legfeljebb a német ajka tobbség. A ktetbdl az is kivilaglik,
hogy a helyi német polgarsag jelentds része, a Szent Korona kotelékében kivant maradni, csupén auto-
nomidra torekedett. Bar 1918 decemberében, néhany orén at (!) [étezett a szakadar németek altal kikial-
tott, Hienzenland kdztarsasag, 1921 oktoberétél pedig, a felsoori székhelyil, magyar Lajtabansag, csu-
pan a Sopron kornyéki (dontéen német- és horvat ajka) lakossag szamara tették lehetoveé, hogy népsza-
vazas Gtjan erdsitse meg, miszerint tovabbra is Magyarorszaghoz Kivan tartozni. A tobbi teriilet elcsato-
lasat tobbek kozott a Bécs és vidékének ellatasat szolgalo élelmiszergazdasagi szempontok nyomatéko-
sitottak.

Az ij osztrak tartomany a nevét nem a teriiletén talalhato sok var, hanem Pozsony, Moson, Sopron és
Vas varmegy¢k részei utan kapta. Somogyi tandr ar leszogezi, hogy ,.a magyar kbzvélemény értetleniil
és elkeseredetten fogadta, hogy a Szentkorona egyik ezeréves birtokdra épp azok tették ra a keziket,
akikkel a magyarsag szazadokon dat kozds birodalomban élt, ezzel a foglalok, a szlavok és a romanok
mellett, maguk s igyvekeztek a konchdl részesedni.”

Az atfogé mi elemzi az ott ¢16 magyarsag megfogyatkozasanak az okait is, részletes telepiiléstorté-
neti vizsgalatok, a népességgel és a mezogazdasaggal kapesolatos statisztikai adatok. tablazatok, térké-
pek mutatjak a negyven évvel ezeldtti és a XX1. szazadi dllapotokat. A magyarlakta varosok ¢és falvak
népességének megoszlasat, a nyelvi, vallasi, gazdasagi jellemzoket, az interetnikus viszonyokat eddig
senki nem tarta fel ilyen pontossaggal és attekinthetoséggel.

A kutaté pedagogus szerint a magyarorszagi térténészek nemigen foglalkoznak a nyugattal, mint
multunk helyszinével. A szoban forgé kdnyve —amely, mint emlitettem, német véltozatban is megjelent
—, jobban érdekli a betelepitlt osztrdkokat, mint az itteni magyarokat, mivel az elobbiek kivancsiak a va-
lasztott lakohelyiik historidjara. Am akinek elvették a tdrténelmét és iskolajat — mar pedig azon a tajon
kilenc évtizede ez torténik —, azaz multjat és jovoképét, az egyre nehezebben Orzi az azonossagtudatat
is. Somogyi Laszl6 kotetét a szakszeruség és a hazaszeretet egyarant athatja, éppen ezért, az ott €16 hon-
fitarsai mellett, az egyetemes magyvarsag is halas lehet neki e nagyszabasi szintézis megszilletéséért.

Fia, Somogyi Attila Tibor. mar az ausztriai Vorauban sziiletett 1968-ban. A fels6lovoi gimnaziumban
érettségizett, majd tiszti kiképzésben részesiilt az osztrak hadseregnél. Magyar-német katonai tolmacs
vizsgdja utan 1993-ban a Bécsi Egyetemen testnevelés, foldrajz, gazdasagtan és magyar szakos okleve-
let szerzett. Azota megszakitas nélkil a Felsoori Kétnyelvia Szovetségi Gimnazium tandra. Tizenot éve
all a felsoori székhely Burgenlandi Magyarok Népfoiskoldja élén.

Tevékenysége jo példa arra, hogy miképpen ismerheto fel a tennivalé a megmaradasért egy latszolag
mar Onfelad6 kdzdsségben, hogyan rendelhetdk a felismert cél mellé a megfeleld eszkozok, cselekvési
formak. végiil pedig. hogy vezethet egy ilyen tudatosan valasztott (it az egyetemes magyar vérkeringés-
be valé bekapcsolodashoz.

,» Mikor 1993-ban elkezdtem tanari palyamat (...), megismerkedtem a burgenlandi magyarsdag min-

vékenykedniink kell. Szabadidomet is azzal toltéttem, hogy ezért a népcsoportért tevékenykedtem. Az al-
soari ‘Virgonc "néptancesoportban tancoltam, és a ‘Felsoori Reformatus Ifjusagi Olvasokor 'szinjdtszo
csoportjaban is jatszottam. Sok tapasztalatot gyijtottem, ami megengedte, hogy teljes képet kapjak a

40



népesoport allapotarol. Kilondsen feltiint, hogy a ‘tiszta’ magyar csaladokban is alig haszndljak mar a
magyar nyelvet (...) népfaiskolank vezetésére osszpontositottam eramet " — olvashatjuk egy irdsaban.

A Burgenlandi Magyarok Népfoiskolaja 1990-ben alakult, a tartomanyi népfoiskolak tagszervezete-
ként. Miutan megnott a hatarnyitas Ota a magyar nyelv iranti érdeklodés, iskolan Kiviili, an. felnottkép-
zési programot Kinalnak, clsosorban az ott ¢10 magyaroknak. anyanyelviikin. A sokréti szolgaltatasaik
kozott képzési tanacsadas szerepel a magyar nyelvii tovabbtanulasi lehetoségekrol Ausztridban, Ma-
gyarorszagon, sot mas hataron tuli teriileteink intézményeiben is. Magyar nyelvtanfolyamokat szervez-
nek kezdo ¢és halado fokon, magyar- ¢s idegen ajkiaknak, akkreditalt nyelvvizsgahelyként is mukod-
nek.

A népfoiskola a burgenlandi és egyetemes magyar népmuvészet témakdréhez kapesolodoan népze-
nei, néptanc-, képzomuvészeti ¢s mas programokat. tanulmanyi kirandulasokat szintén szervez. A szer-
vezet nagy sulyvt Kivan helyezni az ifjasagi munkara, igy a magyar polgari kormany alal létrehozott
Magyar Ifjusagi Konferencia (MIK) tagja lett 2000-ben. Somogyi Attila, mint az 6shonos ausztriai ma-
gyarsag régios képviselje, a 10 éves évforduld alkalmabol miniszteri elismerd oklevélben részesiilt
Budapesten. A MIK mellett megalakult Magyar Fiatalok Hatarok Nélkil (MFHN) Alapitvany tisztelet-
beli kuratori teendoit is ellatja. Az alapitvany feladatanak tartja a harom nagy régié — Magyarorszag, a
Karpat-medence és a Nyugat — magyarsagat 6sszefogni azaltal. hogy a rendezvényeivel forumot teremt
a vilagban szétszorodott magyar ifjisag ismerkedésére, Kapesolattartasara. 2006-ban a népfoiskola
Felsoordtt megrendezte a XV. Magyar [fjusagi Konferenciat. A burgenlandi magyarsag képviseletét az
Ausztriai Szovetségi Ifjosagi Tandcsban is ellatja.

A BMNF 2002 6ta évente nydri szabadegyetemre hivja Oriszigetre a Karpat-medence minden régio-
Jabol érkezett csoportokat, hogy az 6rvidéki s a tobbi elszakitott terfilet magyarsaginak az cgyive tar-
tozasat tudatositsak. A népfoiskola ,, Ori Banda” neva hagyomanyorzo csoportjat is Somogyi Attila
alakitotta meg, s vezeti a mai napig. A citeraegyiittes a burgenlandi magyar népdal- és néptanc-tradiciok
apolasat tazte ki célul. A szabadegyetemhez hasonléan évente egyhetes népzenetabort ¢s Burgenlandi
Magyar Tanchaz-talalkozot is szervez a felnottoktatasi intézmény. A kancellaria mellett mikddd Auszt-
riai Magyarok Népesoporttaniesiaban 2004-161 Somogyi Attila az orvidéki nemzetrésziink egyik képvi-
seloje. a Karpat-medencei Magyar Képviselok Forumanak (KMKF) munkdjaban is rendszeresen részt
Vesz.

Somogyi Attila tisztan latja, hogy . az osztrak kisebbségpolitika a masodik vilaghaboru ota, egyes
kivételekiol eltekintve, mindig is egy aktiv beaolvasztasi politika volt (lasd példaul a karintiai és a bur-
genlandi helységtablak kérdését és a magvar. mint hivatalos nyelv bevezetését sth.). Nemesak a magyar
szarmazasu helyi politikusaink, hanem még a Burgenlandi Magvar Kulturegyesilet néhany vezeldje
sem adta tovabb magyar anyanyelvét sajat gyermekeinek. llven ‘példaképekkel 'nem szabad csodatkoz-
ni, hogy rosszul allunk.” AMIK 2009. évi, kovacspataki tanacskozasan elhangzott régios beszamoloja-
ban. pedig arrol sz6l. hogy a burgenlandi kisebbségi iskolatorvény ., biztositja. hogy egy 3 fos csoport-
nak is megvalosithato az anyanyelven torténd oktatas. kiilon nemet orak mellett. Eddig sajnos sehol
sem vettek igénybe ezt a jo lehetdséger. Mi is azon dolgozunk, hogy a képzési tanacsadasunkon tajékoz-
tassuk a sziiloker az elonyokrol, de sajnos sokan attol félnek. hogy nem tanulnak meg rendesen németiil
a gyerekek, és ezért hatranyba keriilnek. Azért népszeribb a kétnyelvii tanitas - oda viszont sok német-
ajki is Jelentkezik, ez viszont az anyanyelv haszndlatat sokszor korlatozza. " Milyen ismeros sziiloi atti-
tud ¢s gondok ezek az egész Karpat-medencében!

Nos. a Burgenlandi Magyarok Népfoiskoldja nemesak a besz¢lt. hanem a zenei anyanyelv tovabb-
adasinak a fontossagat is felismerte. Az orvidéki magyar népzene Gjjaclesziésének az érdekében elo-
sz0r is szamba vették a lakoteriiletikon végzett korabbi etnomuzikologiai gyiijtéseket: elsdsorban Ker-
tész Gyula 1957/58. ¢vi, tovabba Barsi Ernc 1977., 1983. és 1985, évi gyvujtéseit. A Magyar Radio
.Enekeljiink egyiitt!™ sorozatanak a mintdjara, egy évig, heti 10 perces népzenei misort készitett Somo-
gyi Attila és testvére, LaszIo az egyetemes ¢s helyi magyar népdalkines népszeriisitése céljabol, egy
tartomanyi radio szamara. Az orvidéki gyajtésekre épitve két CD-t is kiadtak (..Burgenlandi magyar
népzene 1-2.7") 2002 és 2005 évben, tovabba ., Kivilagos kivirradtig... " cimmel magyar népzenei tan-
konyvet ¢s dallamgyGjteményt 2007-ben. A Foldesi Janos, Foldesi Janosné és Somogyi Attila Tibor
tarsszerzoségével jegyzett kotet nem titkolt eélja, hogy széles kirben terjessze, €l0vé tegye a taj népze-
nekinesét, a pedagdgusok és csoportvezetok olvan anyagot kapjanak kézhez, amivel az ottani hagyo-
manyos Kultarat jjaéleszthetik, tovabbadhatjak. Minden olyvan orvidéki ovodaba., iskolaba eljuttattak a
kiadvanyaikat, amelyben van magyar nyelvii oktatas. Remélik. hogy olyan lelkes pedagogusokra tall-
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nak, akik hasznaljak, tanitanak belole, és meg tudjak szerettetni a népzenét, a tanc ¢és a gyermekjatékok
segitségével, s a zene altal a nyelvet is.

A népfoiskola a burgenlandi magyar zenehagyomanyokrol tudomanyos szimpéziumot is tartott, he-
lyi adatkdzIloktol folyamatosan gyiijt anyagot, egyiittmikddik a bécsi és a budapesti zenetudomanyi in-
tézettel. A kiadvanyokkal elérték, hogy az anyaorszagban és Ausztridban tudomast vegyenek arrdl,
hogy létezik orvidéki népzene, sét a kutatok, néprajzosok figyelme is a tajegység felé fordult. A konyv-
bemutatékon tapasztalta Somogyi Attila, hogy ., az iddsebb generacio szivében langra lobbant valami,
hiszen 6k még a csaladjukban énekeltek, hallottak mulatni az oregeket, ismerik a dalok nagy részét. Fi-
atalokat azonban alig-alig lattunk a kozonség sorai kozoétt. Mi lesz a fiatalokkal? Minden teriileten fon-
tos ez szerintem Eurdpaban, hiszen az a fiatal, aki nincs tisztaban osei kultirajaval, elveszti a laba aldl
a talajt, mindenre ravehetd, nincs mas élvezet a szamara, csak az, ami pénzzel megszerezheté. Ok lema-
radtak a mi népzenei Noé barkankrol, és elvesznek a vilgot elborito hulladéktengerben.”

A Burgenlandi Magyarok Népfoiskoldja mindenesetre teszi a dolgat, nem is eredménytelenil.
2003-ban elnyerte az Europa Tandcs €s az osztrak Oktatasi Minisztérium , Europasiegel™ dijat, a min-
den korosztaly szamdra kidolgozott ,,magyar plusz” nyelvoktaté projektumaval. 2008-ban szintén az
osztrak oktatasi tarca Felnottképzési Allami Dijat adomanyozott az egyesiiletnek. Az idén haszeszten-
dos népfoiskola nagyszabasi finnepségsorozattal emlékezik meg a jubileumrol. Meghatarozé személyi-
sége. Somogyi Attila pedagogusként és mivelodésszervezoként a népesoport .lampésa™, aki dacol a
tobbségi beolvaszto torekvésekkel és a globalizacié arjaval, aktiv formaloja a kdzossége Gnazonossaga-
nak. Sajat szavaval ¢lve: ,, nem a hamvakat érizziik, hanem a tiizet adjuk tovabb a kovetkezé nemzedék-
nek. "

Somogyi¢khoz hasonléan, az Orvidéken,
Tarcsafirdon ¢l dr: Radics Jendné Kovdcs
Eva tanarnd. Elemi iskolait Dunapentelén
végezte, majd az Angolkisasszonyok buda-
pesti Sancta Maria Lednygimnaziumaban
érettségizett 1945-ben. Ot év milva vette at
magyar-német  szakos kozépiskolai tandri
oklevelét a Pazmany Péter (késobb: Ebtvis
Lorand) Tudomanyegyetem Bolcsészettu-
domanyi Karan. 19501954 kozott iparita-
nulé-iskoldkban oktatott magyart, termé-
szettudomanyos és tarsadalmi ismereteket,
matematikéat, valamint alkotmanytant. Ez-
utdn huszonnyolc esztendeig, az 1982. évi
nyugdijazasaig az obudai Arpad Gimnézi-
umban tanitott. Eletének szerves részét je-
lentette, hogy a TIT-ben és mas helyszineken magyar irodalmi eldadasokat tartson, valamint német
nyelvtanfolyamokon is tovabbadja tudasat.

Obudai tevékenységének allomasai az olyan szervezomunkak, mint az iskolai kdnyvtar és irodalmi
szakkor vezetése, a Sz¢p magyar beszéd verseny és szindarabok rendezése — az utébbiak eredményes-
ségét tobb neves tanitvany, példaul Sinké LaszI6 vagy Szadvari Gabriella neve fémjelzi. Az irodalmi
szakkor a magyar szellemi élet Kivalosagaival valo talalkozast tette lehetové, igy a meghivasara tette
tiszteletét a gimnaziumban Csoéri Sandor, Santa Ferenc, Fodor Andras, Wedres Sandor és Karolyi
Amy, Czine Mihaly, Sinkovits Imre, Banffy Gydrgy vagy Grétsy LaszIo.

1984-ben leanyaval, unokaival Ausztridba telepedett, ¢s igen sokat tett ottani nemzetrésziink ma-
gyarsagtudatanak az ébren tartasaért. Eva asszony azota eltelt évtizedeinek a munkéssagat, nagy hatasi
eloadasok fémjelzik a torténelmiink sorsforduldirdl — az 1848/49. meg az 1956. évi forradalomrol és
szabadsagharcrol —, literatirank nagyjair6l: Balassirol, Csokonairol, Berzsenyirol, Kazinczyrol, Petofi-
rol. Aranyrol, Babitsrol. Kosztolanyirol, 1llyésrol, az erdélyi LaszIoffy Aladarrél és Szildgyi Istvanrol
vagy az osztrakokkal kbzos historiank részét jelentd Wimmer Agostonrol. Az als6ori Magyar Média- €s
Informacios Kdzpont, a bécsi Bornemisza Péter Tarsasag (a Magyar [rosz8vetség ausztriai tagozata), a
felsolovoi Hianz Kozpont és a graci Akadémikus Kor kozonségét gyakran ragadta magéaval az elhiva-
tott beszédei, ismeretterjeszto szereplései. Talan hozza sem kell tennem. hogy az eloadasok, publikaci-
ok dontd hanyadat szeretetbol, ellenszolgaltatas nélkiil végezte.
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A Bécsi Napl6 idei januar-februari szama tudosit a felsoori Kontaktzentrumban, az el6zo Advent
idején lezajlott 40. betlehemes jatékokrol. . Kicsi Jézus, ugye tudsz magyarul?” — idézi a cikk az ese-
mény ,Jlelkét”™, dr. Radicsné Eva nénit, aki igy valaszolta meg a sajat kérdését: ,, Benniink a magyar sz6
elhalkult, de azért igyeksziink nagyapaink nyelvét szépen ejteni . Dr. Radics Jenoné kulturélis, irodalmi
témaja irdsait a Hitel, a Demokrata, az Uj Ember, a Vas Népe, a Bécsi Naplo, a Masokért Egyiitt (a bécsi
evangélikus Mag\ar Lelkigondozo Szolgalat lapja), a felsoori Orség és az Orvidéki Hirek. tovabba az
erdélyi Helikon és a Haromsz¢k kdzolte. A magyar kulturalis minisztérium harom izben ismerte el dij-
jal az anyanyelvi pdlyamunkait, amelyeket a palyazatok koteteiben is kozzétett, de az Anyanyelvapolok
Szovetsége ¢s a Honismereti SzOvetség kozos palydzatan is kétszer ért el elokeld helyezést. Tarlos Ist-
van, Obuda polgarmestereként 1997-ben Karadi-dijat adomanyozott neki a keriiletben kifejtett, tobb
évtizedes pedagogiai munkajaért.

Emlitettem, hogy a tandrnd behatéan foglalkozott Gottlicb August Wimmer — magyar szovegkor-
nyezetben: Wimmer Agoston — evangélikus lelkész életmiivével. Rola tudni kell, hogy nem csupan fel-
viragoztatta Felsolovo német ¢s magyar nyelvi iskolakultrajat. de német ajka létére, a “48-as forrada-
lom Kitdrésekor a helyi nemzetorség €lére is allt, ami egyébként a hazai német polgarsag korabeli
hungarus-tudatat tekintve, nem volt egyediilallo. Ma fagyos csend Svezi az alakjat Burgenlandban — dr.
Radics Jenoné attdroként igyekszik beemelni a kdztudatba. Az erkdleseiben, maveltségében pallérozat-
lan nép felemelésére Wimmer egyhazi tanitoképzot, internatust ¢s gimnaziumot alapitott, s épitett hive-
ivel. Magyar, német ¢és 10t nyelven tankdnyveket, tudomanyos maveket irt. Még joval a forradalom
elott, az orszagban masodikként kieszkdz0lte — az Orokvaltsag alapjan — az ott €10k szamara a jobbagy-
felszabaditast. 1848 tavaszan részt vett az orszaggylést elokészitd valasztmany munkajaban. Kossuth
munkatarsaként és baratjaként népfolkeld kormanybiztos volt, a kormanyzo megbizasabol bibliak ko-
z61t Londonbdl fegy vert hozott be az orszagba, de a Kossuth-bankok nyomasanak céljabol prést is va-
sarolt.

Miutan az élére allt a Jellasics rablo szabadcsapatait a térséghol visszaverd nemzetordknek, majd
megtagadta a bevonulo Windischgriitz-cel valo egyiittmukddést, Wimmer Agostonnak el kellett mene-
kiilnie az orszagbol. A magyar emigracio tagjaként egylittmikddstt Kossuthtal, de élénk kapesolatokat
apolt Teleki Laszlo groffal, Klapka Gyorggyel és Pulszky Ferenceel is Nyugat-Eurdpaban meg Ameri-
kaban, Bar Brémaban t61t6tte élete utolsd masfél évtizedét, sosem szakitotta meg a Kapesolatit a felso-
16voi gylilekezettel ¢és telepiiléssel, amely ma méar emléktablaval, harsfaval. szoborral. alapitvannyal fi-
gyelmezteti az utokort az egykor ott szolgdlt pasztorara.

A bajor sziiloktol szarmaz6é Wimmer magyar patriotizmusanak magyarazatat a kutato pedagogus a
kovetkezoképp fogldllu Ossze: ,, Az evangélikus egvhaz bensoséges hangulatu intézményeiben élvén fel-
tehetd. hogy mdar g\ermeuenl vonzodni kezdett nepunldm. Testi jolétéral magyarok gondoskodml\
szellemének kibontakozdsdt a szinvonalas magyarorszdgi iskoldk tetrék lehetove. Elete egy része a re-
Jormkor légkorében telik el. A program, hogy egy nemzetet kell kiemelni a ‘méely sullyedésbol . ot is
megbabonazta. A 'hass. alkoss, gyarapits eszmevilaga, a pozsonyi orszaggyilések hangulata sokakat
buzditott tevékeny hazaszeretetre. Wimmer is a tevékeny hazafiak kozé tartozont. s amikor veszély fenye-
gette a felemelkedés, a szabadsag fgyél, szivvel-lélekkel azok mellé allt, azokat tamogatta, akik a ma-
gvar vivmanyok fegyveres veédelmére is készen alltak.”

Dr. Radics Jenoné Kovacs Eva korat meghazudtolo energidval végzi misszios munkajat. A még ma-
gyar 1Wbbségu Alsoordtt nagyon sok, anyanyelvi iskolat nem végzett ember lelkében kisérli meg potol-
ni a magyar Kultara terén meglévo hianyossagokat: eldadasokat tart, muasorokat allit dssze €s tanit be
marcius tizendtddike meg oktéber huszonharmadika alkalmabol. Az idén példaul a magyar papok sze-
repérdl szolt tinnepi szonokként — késobb majd kideriil. miért is olyan idoszerl ez ott manapsag —, ¢s
készitette 0l a szereploket, versmondokat. Minden tisztelet és megbecsilés megilleti Eva nénit —min-
denki igy szolitja — a 10bbszordsen hatranyos helyzeti orvidéki magyarsag kdrében Kifejtett, csaknem
harom ¢évtizedes, magyarsagmegtartd tevékenységéért. Miutan sohasem sziint meg az egyetemes ma-
gyar ligvek résztvevoje lenni, a Lakitelki Taldlkozo 20. évforduldja alkalmabdl emléklappal ismerték el
a kozéleti batorsagat, az aldozatos munkajat, a kozos dolgainkhoz: a magyar megujulashoz ¢s a meg-
maradas szent figy¢hez valo haségét.

Leanya, dr: Radics Fva, a zenepedagogia és a zenetudomany terilletén dregbitette a nemzetiink hir-
nevét Ausztridban ¢s a Karpat-haza mas régioiban, 1952-ben szilletett Budapesten. Az Arpad Gimnazi-
umban ¢rettségizett 1970-ben, majd a Bartok Béla Zenemiivészeti Szakiskola zeneszerzés szakara jart.
1971 és 1976 kdzon a Liszt Ferene Zenemivészeti Foiskola hallgatdja, ahol kézépiskolai ¢nektanari,
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Az ,,Ori Banda"

karvezetoi diplomat szerzett. ¢s vendéghallgatdja volt a zenetudomanyi tanszaknak. A szakma olyan te-
kintélyeinek lehetett a tanitvanya, mint Vasarhelyi Zoltan, Szokolay Sandor, Szonyi Erzsébet vagy Sza-
bolcsi Bence. 1979-ig egykori kdzépiskolajaban, utina négy esztendeig a szombathelyi tanarképzo fo-
iskolan tanitott. 1983 6ta folyamatosan a graci Zenemivészeti Egyetemen zenepedagogiat, zeneelméle-
tet, szolfézst és karvezetést tanit, s megszerezte az egyhazzenei és zenetudomanyi diplomat is.

A professzor asszony sokoldali tevékenységét még felsorolni sem konnyi. Karnagyi keze nyomat
az Obudai Gimnazium, a szombathelyi Tanarképzo Foiskola, a grici zenemuvészeti egyetem felsolovoi
kihelyezett tagozatanak vegyes Karai, tovabba szamos gyermek- ¢s felnott korus orzi az Orvidéken (Al-
50- ¢és Felsooron, Felsolovon és Tarcsaflirdon). Szokolay Sandor: Am heiligen Pfingstfest cimi
¢ve mutattak be a finn fovarosban. Hangversenyeket, eldadéasokat tartott nemesak Ausztridban és Ma-
gyarorszagon. hanem Erdélyben, a Felvidéken. a Délvidéken és Németorszagban is.

Zenei zsurik tagjaként adta at a tudasat itthon és hataron tali magyar versenyeken, négy német nyel-
vl egyetemi jegyzetet, harom magyar népdalgytjteményt adott ki Ausztriaban, emellett négy sajat ze-
nei. zenetudomanyi kotete jelent meg magyarorszagi kiadoknal. Szakmai, kulturalis és kozéleti irasai-
nak se szeri, se szama Magyarorszagon, Ausztridban, Erdélyben, a Délvidéken, a Felvidéken. A Bécsi
Naplo szerkeszt6 bizottsagi tagja 2003 6ta, a Bornemisza Péter Tarsasagnak pedig a kulturélis vezetdje
volt 1989-2005 kozott, dontden Szépfalusi Istvan nagytiszteleti ar munkatarsaként. Radics Eva hét éve
a Magyar Tudomanyos Akadémia koztestiiletének, valamint a Burgenlandi Zeneszerzok ¢és Eloadomi-
vészek Egyesiiletének is a tagja. A magyar polgari kormany 2000-ben ,, Pro Cultura Hungarica™ em-
Iékplakettel tiintette ki, a kdvetkezo évben pedig Cambridge-ben ,, OQutstanding Musicians of the 20th
Century” emlékérmet adomanyoztak neki.

Mivel a Kodaly-modszer legismertebb szakembere Ausztridban, nem csoda, hogy Bartok, Szokolay,
Ligeti ¢és Takacs mellett Kodalyrol is kézzétett tobb cikket, tanulmanyt. Doktori disszertaciojat ez év ja-
nuarjaban védte meg Gracban a 103 éves kort megért ausztriai magyar zeneszerz0, Takacs Jend mun-
kassagarol. Radics Eva 1998-ban megjelent daloskdnyvének az inditékairdl a kdvetkezoket olvashat-
Juk: . A felsaori Romai Katolikus Egyhazkozség megbizasara allitottam ossze a Magyar Daloskonyvet.
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A munka lendtiletében hatalmas anyagot gyiijtottem ossze, melynek most csak egy részét kozlom. Valo-
gatas kozben Kodaly Zoltan minden értékes dalra vonatkoztathata idézetér tartottam szem elott: ... az
¢kszer is holt kincs a lada fenekén. életet akkor kap, ha viselik: a népdal is mennél tobbeké lesz, annal
nagyvobb lesz vilagito és melegité ereje. " Osszeallitasa soran az Skumené szellemében, protestans éne-
keskonyvek anyagabdl is valogatott. Hitvallasa szerint ,,aki szépen énekel, az kétszeresen imadkozik.”

Dr. Radics Eva tobb cikkét a Honismerer is kozolte. A béesi Bornemisza Péter Tarsasag 1996. évi
konferencidjardl irott tuddsitasabol a sajat ars poeticdja is kicsendil: . Az, hogy Ausztriaban élink, nem
szabad, hogy azt jelentse, hogy ‘sehova se tartozokka ' valtunk, hogy miultunkat, gyokereinket, nemzeti
hagyomanyainkat ne apolnank tovabb (...) A népnek, amelynek nincs multja: jovdje is halovany. Ha
nem is éliink édes hazankban, ‘fényre derulésén’ munkalkodva mindnyajan hivatva vagvunk (... ) A ma-
gvarsag vallalas kérdése is. - S van valami, amit népiink a nagy csatavesztések kozepette is megorzott:
van 0si kulturank. vannak dalaink. tancaink. mivészetunk, kézimunkaink, korongjaink, faragvanvaink,
régi erkolcseinket 6rz6 szép szokasaink, hagvomanyaink. Ezeket tovabb vedeni, utodainknak sértetlenil
atadni valamennyitink feladata.

Létezésunket hirdetni. helyiinket kivetelni a ‘népek hazdja, nagyvilag -ban nemesak jogunk, de kote-
lességiink is, hogy sajatos magyar kulturankkal Eurdpat s az egés:z vilagot gazdagitsuk. Célunk nem le-
het a hig modernkedés, a masok felszinességének szolgai utanzasa. Mi nem akarunk sziirkén beolvadni
a népek tengerébe. hanem onmagunkat akarjuk ajandékozni az emberiség javara. Tudjuk, hogy akkor
lesziink jo eurdpai. st vilagpolgarok, ha jo magyarok vagyunk. " (Magyarnak megmaradni — hataroktol
fiiggetleniil. Honismeret 1997. 2. sz.) Ezek utan talan az sem meglepd. hogy Radics Eva egyik leanya.
dr. Kovacs Gyongyi Helsinkiben. a svéd kisebbség kbzgazdasagi egyetemén a humanitarius logisztika
tanszékvezetd egyvetemi tandra.

A killdetéstudatos professzor asszony az ¢ dolgozathoz valo anyaggyjtés kdzben hivta fel a figyel-
memet arra, hogy Felsoordtt ..misehabort™ zajlik. vagyis a német pap meg akarja sziintetni a magyar
misét a katolikus templomban. Mint a Magyar Nemzet hétvégi magazinjanak ez ¢év februar végén in-
dult, haromrészes riportsorozatabol (Margittai Gabor: Kik vagytok ti, gyepiiorok? - A burgenlandi ma-
gyarsag vasfuggonyei) megtudjuk. ,, a jelentds részben helybéli magyarok adakozasabal épilt templom
[fennallasanak negyvenedik évfordulojan Erich Seifner osztrak plébanos egyszerien kizarta az anya-
nyelvi misére igvekva maroknyi kozosséget az Osterkirche also épuletébal — onnan. ahova évekkel ez-
el szamuzte oket. koltségkimélésre és kis létszamukra hivatkozva. Hiaba toporgont a bejaramnal a har-
minc felséori magyar, a sekrestyes megtagadta a kulcs atadasat a plébanos szigoru wasitasdra hivat-
kozva. Ezek utan Seifner ur kijelentette: a tovabbiakban elvarja hiveitdl, hogy évente néhany alkalom-
mal kizos osztrak-magyar mise tartassék — amelyen olvasnak fel ugyan magyar nyelven is, am a litur-
gia, dontoen németiil folvik. Ezek az alkalmak — milyen kulonos! - éppen a legnagyobb tinnepekre: ka-
racsonyra, husvétra, punkosdre és urnapjara estek volna, amit a katolikus magyarok leplezetlen és erd-
szakos németesitésnek tekintettek, ezért eltokélten megtagadiak. Seifner vr erre ultimatumot adott: ha
nem egyeznek bele a kozds misékbe husvétig, végleg bezdrja az alsa imatermet a klubtermiikkel egyviitt, s
a magyarok mehetnek papjukkal egyetemben a szomszédos Alséarbe isten hirével, ha mar minden aron,
magyar nyelven kivannak imadkozni.”

Az integraciot sajatosan értelmez0 osztrak plébanos [épésérol a hivek panaszlevélben tajékoztattak
Paul Iby Kismartoni plisptkot. a bezart templom elott, Keresztfalvi Péter alsoori magyar plébanossal
egyiitt varakozokrol készilt fénykép kiséretében. Ahogy Radics Eva, a tartomanyi radié magyar adasa-
nak elmondta, Felsoordtt .amidta vilag a vilag”, volt magyar szentmise, a német nyelvat, havi egy alka-
lommal, 1829-ben vezették be. Az impériumvaltas ota tavaly novemberig minden vasarmap, mindkét
nyelven szélhatott az Isten igéje. Szintén a mintegy harminc magyar tiltakozo szovivojeként, a tanarnéd
a News cimi osztak hetilap riporterének arra is ramutatott, hogy ., masodrendii katolikusoknak érezziik
magunkat. Mi nem akartuk ezt a vitdar. Csak hitiinket és kulturalis orokségiinket akarjuk megélni, és eh-
hez hozzatartozik, hogy magyarul innepeljik a misét.”" A piispok maig nem valaszolt a leveliikre, a ma-
gyar orgonistat immar nem fizeti az egyhdz, a hivek pedig tovabbra is. a nem Kis aldozatukkal felépiilt
templom falain Kiviilre kényszeriilnek. Sérelmiikrol, Csoori Sandor kozbenjarasara, a Duna Televizid is
hirt adott. A hivek egy része ligyvédhez fordult, masoknak mar a kitartasat kezdte Ki a szélmalomharc.
A szomszédos szombathelyi megyéspiispdkhoz is fordultak panaszuk orvoslasa érdekében. Dr. Veres
Andras pilspik taj¢kozodott a megfeleld forumokon az elmérgesedett dllapotrol, ¢s a joszomszédi kap-
csolatokra épitve. talalkozot is kezdeményezett Kismartoni kollégajaval ez tgyben, amelynek idépontja
még nem dolt el. Mas magyarorszagi egyhazi személyiségek is erofeszitéseket tettek osztrak iranyban,
cgyelore eredményteleniil. Mint arrdl a sajto beszamolt, 2010-ben se hasvét vasarnap. se hétfon nem
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tartottak magyar misét Felsoorott, igaz, a német szertartas utan, a templom elétt spontan beszélgetésre
keriilhetett sor a magyarok és a papok kozott.

Az elmult Kilencven év torténései kdvetkeztében, az 6shonos orvidéki magyarok dontd tdbbsége
elozékenyen ¢s toleransan alkalmazkodik a kdrnyezetéhez, tobbnyire 6nként igyekszik beolvadni. So-
mogyi Attila utalt ra, hogy bar van térvény az anyanyelvi iskola lehetdségérdl, a gyakorlatban nem mi-
kodik ilyen. Kétnyelvil és nyelvoktaté iskoldkban is, csupéan a burgenlandi magyar gyermekek toredéke
¢l, legalabb a magyar nyelv valamiféle tanulasanak a lehetdségével. Pedig a tobbségi osztrakok érdek-
16dése a hatarnyitas Ota olyannyira megnétt, hogy nem Kkis szamban tanittatjak a lanyaikat, fiaikat
ugyanezen intézményekben, sot a hatar taloldalan is a mi édes anyanyelviinkre! E tudathasadasos hely-
zetbe hasit bele az osztrak oktatasi kormanyzat legijabb, baratsagtalan lépése: a magyar érettségi végét
jelentheti Burgenlandban, ha a jelenlegi tervezet szerint vezetik be az egységes gimnaziumi érettségi
vizsgat az egész allam terilletén. A ktelezoen valasztando irasbeli tantargyak kozott, e valtozatban mar
nem szerepelnek az ott €10 kisebbségek nyelvei...

A hitélet és az oktatasiigy fenti gondjai igazoljak, hogy az elszakitott magyar népcsoportok mind-
egyikére hasonl6é nyomas nehezedik Trianon ota, legyen sz6 északrol vagy délrdl, keletrdl, avagy nyu-
gatrol. Reményik Sandor 1925-ben, Erdélyben papirra vetett, Templom és iskola c. kdlteményének a so-
rai tolulnak elém:

Ti megbecsiiltok minden rendet,

Melven a béke alapul.

De ne halljatok soha tobbé

Isten igéjét magyarul?!

S gyermeketek az iskolaban

Ne hallja sziilgje szavat?!

Ne hagyjatok a templomo,

A templomot s az iskolat!

Ezen irds elsodleges célja az volt, hogy rairdnyitsa a figyelmet egyfelol az Ausztriahoz csatolt 6sho-
nos nemzetrésziink koreiben zajlé folyamatokra. Masfeldl pedig fel szeretne mutatni a magyar kultara
azon faklyavivoi koziil két sziilot és gyermekeiket, akik a kdzdsség reménytelennek tind sorsaval fel-
veszik a kilzdelmet, ¢s egyetemes magyar mércével mérve is magas szinvonala példat allitanak a tdbbi-
ek ¢l¢, hogy szép és érdemes magyarnak megmaradni. Az anyaorszag pedig ugyanugy figyeljen rajuk
¢s a népcsoportjukra, mint a felvidéki, a karpataljai, az erdélyi ¢és a délvidéki testvéreinkre!

Székely Andras Bertalan

Muizeumfalu — Szalaféi Pityerszer (Debreczeni-Droppan Béla felvétele)
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